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Translated from English version into Chinese by Zhi-Yue Lv, Guang-Li Zhu, Yi-Yang Tang

Les zoonoses portées par des espéces exotiques envahissantes en Chine

Guang-Li Zhu, Yi-Yang Tang, Yanin Limpanont, Zhong-Dao Wu, Jian Li, Zhi-Yue Lv

Résumé

Contexte: Les espéces exotiques envahissantes peuvent provoquer de graves crises écologiques et
économiques en raison de leur forte capacité a occuper les niches écologiques des espéces indigénes et
a modifier 1’écosystéme de la zone envahie. On a cependant négligé leur capacité a servir de vecteur a
certains agents pathogeénes zoonotiques, en particulier a des parasites. Les dégats qu’elles peuvent
causer ont donc été largement sous-estimés de ce point de vue et un probléme de sante publique
important a ainsi été négligé. Le présent article dresse un tour d’horizon des zoonoses portées par les
espéces exotiques envahissantes en Chine.

Discussion: La présente revue recense les zoonoses portées par des espéces exotiques signalées en
Chine, d’aprés la base de données nationale des espéces exotiques envahissantes. Nous synthétisons
leur prévalence, leur dangerosité pour la santé humaine, les cas signalés, le role des espéces exotiques
envahissantes dans le cycle de vie de ces parasites et 1’histoire de 1’invasion par certaines espéces
exotiques. En outre, nous résumons 1’état actuel de la prévention et de la lutte contre les espéces
exotiques envahissantes en Chine et abordons la question de 1’urgence et des stratégies envisageables
pour prévenir et controler ces zoonoses dans un contexte d’intensification des échanges internationaux
et de mondialisation inéluctable.

Conclusions: Que ce soit en Chine ou ailleurs dans le monde, les informations concernant les zoonoses
portées par des espéces exotiques envahissantes, et en particulier les rapports de cas correspondants,
sont insuffisantes en raison d’une négligence et d’un manque de surveillance de longue date. Parce que
les dommages qu’elles peuvent causer ont été sous-estimés, il faut a présent intensifier la surveillance
et la lutte, et des mesures contraignantes doivent étre prises afin de luter contre les especes exotiques

envahissantes porteuses de zoonoses.
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AHHOTAUMA

IIpennochblIKH HcceA0BaHUA: [IHBa3WBHBIC UYXEPOIHBIE BUABI MOTYT BBI3BIBATh CEPHE3HBIN
SKOJOTWYCCKIMA W SKOHOMHYCCKHH KpHU3WC Onaromapsi cBoell MOITHOH CHOCOOHOCTH 3aHUMATh
OMOJIOTHYECKYI0 HUIIY MECTHBIX BHIOB U HU3MEHATh HKOCUCTEMY 3aXBau€HHOIo peruoHa. OHako HX
CIIOCOOHOCTH CIY)KUTh BEKTOPAaMH OIPEAEICHHBIX 300HO3HBIX MATOTEHOB, OCOOCHHO MapasWToB, HE
yaensercd NO/DKHOrO BHHMMaHMs. [loaToMy NOTeHLMAaNbHBIM Bpen, KOTOPBIE OHM MOTYT HAHECTH,
CephE3HO HENOOICHUBACTCS B JJAHHOM aCIEKTE, U 3TO SIBISIETCS BAYKHOM MPOOJIEeMOil 3paBOOXpaHEHHSI.
Lenp Hacrosimieidd paboThl — OOCYIMTH TEKYIIMH CTaryc 300HO3HBIX IIapa3sHTOB, HEPEHOCHUMBIX
UHBa3UBHBIMU 9yKepPOAHBIMU Buiamu B Kurae.

OcHoBHasi yacTbh: B nmanHOM 0030pe KpaTko H3IOKeHa HH(pOpMAamUs O 300HO3HBIX Mapas3uTax,
MIEPEHOCHMBIX MHBa3MBHBIMU UY)KepOJAHBIMH Buaamu B Kutae, Ha ocHOBe kuraiickoif bas3bl maHHBIX
WHBA3UBHBIX  UYKCPOIOHBIX  BHIOB. MBI  TOABITOXKHMBAEM  JaHHBIC  OTHOCHTENBHO X
pacnpocTpaHEHHOCTH, YIPO3bI IS 3I0POBBsI YEJIOBEKa HA OCHOBE 3aPErNCTPHPOBAHHBIX CIIydaeB, POJIX
WHBA3UBHBIX UY)KCPOJHBIX BHUIOB B JKH3HCHHOM IMKJC MAAaHHBIX MapasuTOB, a TaKXe HCTOPHU
BTOP)KEHHSI HEKOTOPBIX MHBA3MBHBIX UYXKEPOTHBIX BHAOB. [IoMHMO 3TOro, MBI CyMMHpPYEM TEKyIlee
COCTOSIHME MPOQHUIAKTUKY 1 KOHTPOJISI HHBa3MBHBIX UY)KEPOAHBIX BUJOB B Kutae, a Takke o0cyxaaeMm
HCOTJIO)KHOCTD U PAJl NPAKTUYCCKU OCYIIECTBUMBIX CTpaTeFI/Iﬁ HpO(bI/IJ'IaKTI/IKI/I U KOHTPOJISA JaHHBIX
300HO03 B KOHTEKCTE MEXIyHAPOIHBIX KOMMYHHUKAIMI 1 Hen30eKHOH TI100ann3anuu.

BoiBoabl: VHdopmanust 0 300HO3HBIX IIapa3uTax, NEPEHOCHMBIX HHBA3UBHBIMU YYKEPOIHBIMU
Buzamu B Kurae u Bo BCEM MHpe, OCOOCHHO O 3aperMCTPHPOBAHHBIX CIydasX, OrpaHHYeHa H3-3a
JJATEIIBHOTO WUTHOPUPOBAHUA U OTCYTCTBUSA MOHHUTOPHHTIA. Hez[ooueHKa HAaHOCHUMOI'0O HMHU yulep6a
TpebyeT OOJIbIIEr0 BHUMAaHUS K MOHHTOPHHTY, KOHTPOJIIO M 00S3aTeIbHBIM MepaM, KOTOpBIE HYKHO

MPUHATH AJI1 KOHTPOJIA UHBA3UBHBIX YYKEPOAHBIX BUOB, IICPECHOCANINX 300HO3HBIX ITapa3nuToB.
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Paraisitos zoonéticos portados por especies exdticas invasoras en China

Xiao-Ting Lu, Qiu-Yun Gu, Yanin Limpanont, Lan-Gui Song, Zhong-Dao Wu, Kamolnetr Okanurak,
Zhi-Yue Lv

Resumen

Antecedentes: Las especies exoticas invasoras pueden causar graves crisis medioambientales y
econdmicas debido a su gran capacidad para ocupar el nicho ecoldgico de las especies nativas y alterar
el ecosistema de la zona invadida. Sin embargo, apenas se ha prestado atencion a su capacidad para
actuar como vectores de determinados patdgenos zoonoticos, especialmente parasitos. Por

consiguiente, se han subestimado con creces los dafios que pueden producir en este sentido, lo cual



constituye un grave problema de salud publica. Este articulo tiene como objetivo analizar la situacion
actual respecto a los parasitos zoonoticos portados por especies exoticas invasoras en China.

Cuerpo del texto: En este analisis presentaremos una sintesis de los parasitos zoondticos transmitidos
por especies exoticas invasoras registrados en China tomando como referencia la Base de datos de
especies exoticas invasoras de China. Ofreceremos un resumen sobre su prevalencia, la amenaza que
suponen para la salud humana, los casos registrados relacionados, el papel de la especie exotica
invasora en el ciclo de vida de estos parasitos y el historial invasor de algunas especies exoticas.
Ademas, resumiremos la situacion actual en materia de prevencion y control de especies exoticas
invasoras en China y analizaremos varias estrategias factibles que se deben adoptar urgentemente para
prevenir y controlar estas zoonosis en la época del auge de las comunicaciones internacionales
florecientes y la inevitable globalizacion.

Conclusiones: La informacion disponible sobre los parésitos zoonoéticos transmitidos por especies
exoticas invasoras, especialmente sobre los casos clinicos relacionados, es limitada, tanto en China
como a nivel mundial, debido a una carencia historica de estudios al respecto y a la falta de
seguimiento. Dado que se han subestimado los dafios que estos pueden causar, es preciso que se
realicen mas seguimientos y controles. Ademas, se deberian tomar medidas obligatorias para controlar

a las especies exdticas invasoras portadoras de parasitos zoonoticos.
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